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OBLLME YKA3AHWA MO CBOPKE

Me6enbHoe n3genve AOMKHO COBUpaTLCA COTMAacHo NpunaraeMoil MHCTPYKLwK o cbopke. Mepen cbopkoin Heobx0AMMO NPOBEPUTL NO KOMMIIEKTOBOYHOM BEAOMOCTM Hanu4ue 1
konnyecTBo Aetaneit 1 dypHUTypbl. CO0pKy criesyeT Npon3BOAWTL HA POBHOM MO, MOKPLITOM TKaHbio Unn Gymaroii Bo n3bexaHne NoBpexaeHuii 1 nepekoca uspenuii. Mpu cbopke
cnepyet u3beratb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB W U3MNLLHMX YCUNMA. BBIAY COBEPLUEHCTBOBAHNS KOHCTPYKLIMI M TEXHOMOTUW M3rOTOBMNEHNS, BOBMOXHbI OTANYMS U3AENUS OT aHHOro
onucaHms.

TAPAHTAW U3rOTOBUTENA

["apaHTwiiHbIi CPOK SKCTMyaTaLum 1 cpok cryxObl Mebenn npu cobnioaeHM NpUBEAEHHBIX HUKe NPaBUN ykadaHbl HA ATUKeTKe. CPOKM OTCUMTBIBAIOTCS CO HS MPOAAXM.

3a MexaHn4eck1e NOBPEXAEHNS, BOSHUKLLME MPW TPAHCNOPTUPOBKE, COOPKe M XpaHeHUN NPeANpUSTUE-U3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTYU HE HECET.

MHCTPYKLMA NO SKCMNYATALIMM N YXOAY 3A MEBENbIO

Me6enbHoe n3genve ncnonb3oBaTh N0 Ha3HAYEHWIO Yka3aHHOMY Ha aTukeTke. /anenve cnepyeTt XpaHuTb W 3KCnyaTypoBaThb NpK OTHOCUTENbBHOI BRAXHOCTY Bo3ayxa oT 45 ao 70%,
TemnepaTypa B NOMeLLeHN He AomkHa BbiTb Huxe +2°C. MaberaTb nonagaHms NpambIx CONMHEYHbIX Nyyeit Ha nanenve. Mpu ycTaHoBke n3aenmit mebenv B HenocpeaCTBEHHOI 6rM3ocTh
OT HarpeBaTenbHbIX 1 OTOMNUTEMbHbIX NPUBOPOB X NOBEPXHOCTY BO BPEMS AKCMyaTaLmuy AOMKHbI ObiTb 3alLMLLEHbI OT HarpeBa. TemnepaTypa HarpeBa anemMeHToB Mebenu He [omKHa
npesbiwwats +40°C. Heobxoanmo npefoxpaHsTe Mebenb OT nonafaHus Ha Hee BRaru, KUCHOT, LLemnoyeit 1 pa3nuyHbIx pacteoputenei. Mpu akcnnyarauum MebensHON NpoayKLmMn
HeobXOANMO MCKMIoYMTb NMonadaHie BOAb! W UHbIX KWAKOCTEN Ha 3aneMeHTbI u3fenui Mebenu, conpukacatoLumxcs ¢ nonom. Mpu nepemeteHnn mebenn ocsoboxaats ee ot
coaepxumoro. He fonyckaeTcst 0CTaBnsSITh ALLUMKA BbIABUHYTBIMK, @ ABEPU OTKPLITBIMK, CIIW U3aenue He ucnonbayetcst. OUNCTKY 3arps3HeHmin IPON3BOAUTL NPK NMOMOLLM CreLManbHbIX
CpeaCTB No yxoay 3a Mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowa¢ zgodnie z zataczonq instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecno$¢ i ilo$¢ czesci i osprzetu zgodnie z listg dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na pfaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikng¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unikac nieostroznych uderzen i nadmierne;j sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze rézni¢ sie od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwarancji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, sa podane na etykiecie. Terminy liczone sa od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywac i eksploatowaé przy wilgotno$ci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezpo$redniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezposrednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocia, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobow meblarskich nalezy wykluczyé wnikanie wody i innych
ptynéw na elementy wyrobdw meblarskich stykajace sie z podtoga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunietych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkow do pielegnacji mebli.

EN

GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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A - nosuumsa/pozycja/position
B - apTukyn/artykut/article
C - konnyectso/ilosé/quantity
D - pasmepbl/wymiary/dimensions

(mm/mm)

B C
168 | 2
1106 | 6
1-116| 6
1-01 | 15
6-33 | 4
6-34 | 5
6-01 1
142 | 8
322 | 6
3-34 1
3-35 1
4-79 | 4
4-23 | 4
4-78 1
1-38 | 15
145 | 6
1-53 | 6
1-58 | 2
1-07 | 15
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MoHTax cbypHuTypbl / Montaz okué / Installation of fittings
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BH/MAHME / UWAGA / ATTENTION

RU OcTopoxHO, 6e3 Ype3amepHbIX yeunuii 3akpyTutb getanb 1-116 B kpbiwky 043.324.
Kpbiwuky 043.324 npu 9TOM NONOXWUTH HA POBHYKO TBEPAYHO NOBEPXHOCTb.

PL Ostroznie wkrec czes¢ 1-116 w pokrywke 043.324 bez uzycia nadmiernej sity.
Potdz pokrywke 043.324 na ptaskiej, twarde] powierzchni.

EN Carefully screw the part 1-116 into the lid 043.324 without excessive force.

Place the lid 043.324 on a flat, hard surface.
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